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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1859/2005
(2005. gada 14. novembris),

ar ko paredz daZus ierobeZojoSus pasakumus attieciba uz Uzbekistanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
60. un 301. pantu,

nemot véra Kopéjo nostdju 2005/792/KADP (2005. gada 14.
novembris) par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Uzbe-
kistanu (1),

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Padome 2005. gada 23. maija stingri nosodija “Uzbekis-
tanas drosibas spéku parmérigo, nesamérigo un vispargjo
speka lietosanu AndiZana, Uzbekistanas austrumdala”,
par ko zinots ta pasa ménesa sakuma. Padome izteica
dzilu nozélu par to, ka Uzbekistanas iestades nav atbil-
stigi reaggjuSas uz Apvienoto Naciju Organizacijas aicina-
jumu veikt neatkarigu starptautisku izmeklésanu. Padome
2005. gada 13. jiinija aicinaja §is iestades lidz 2005. gada
junija beigam parskatit savu nostaju.

Ta ka lidz $im nav bijis nekadas atbilstigas reakcijas,
Kopéja nostaja 2005/792/KADP paredzéts, ka sakotngji
uz vienu gadu biitu janosaka dazi ierobezojosi pasakumi,
$aja laikposma minétos pasakumus pastavigi parskatot.

Kopéja nostaja 2005/792/KADP paredzétie ierobezojosie
pasakumi, inter alia, ietver aizliegumu eksportét ekipé-
jumu, ko varétu izmantot iek$gjam represijam, ka ari
aizliegumu sniegt tehnisku palidzibu, finansgumu un
finan$u palidzibu saistiba ar militaram darbibam, iero-
diem un saistitiem materialiem, ka arT saistiba ar ekipé-
jumu, ko varétu izmantot iek$&am represijam.

Sie pasakumi ietilpst Liguma darbibas joma, un tadél, jo
ipasi lai nodro$inatu to, ka saimnieciskas darbibas
subjekti visas dalibvalstis tos pieméro vienadi, $o pasa-
kumu istenosanai nepiecieSami Kopienas tiesibu akti
tiktal, ciktal tas attiecas uz Kopienu. Saji reguld par

o 72. lpp. OV.

(1) sk.

Kopienas teritoriju biitu jauzskata tas dalibvalstu terito-
rijas, kuras pieméro Ligumu, saskana ar Liguma paredzé-
tajiem nosacijumiem.

Laika gaita saraksts ar ekip&umu, ko varétu izmantot
iek$gjam represijam, biitu japapildina ar atsauces numu-
riem no Kombinétas nomenklatairas, ka izklastits I pieli-
kuma Padomes Regulai (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada
23. jalijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un
kopéjo muitas tarifu ().

Dalibvalstim biitu janosaka sankcijas, kas piemérojamas
par 3is regulas noteikumu parkapumiem. Noteiktajam
sankcijam vajadzétu bat samérigam, iedarbigam un
preventivam.

Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu iedarbi-
gumu, $ai regulai batu jastajas spéka nakamaja diena péc
tas publicésanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

N
—

“ekip&jums, ko varétu izmantot iek$§jam represijam” ir I pie-
likuma uzskaititas preces;

“tehniska palidziba” ir jebkurs tehnisks atbalsts, kas saistits ar
remontu, izstradi, razoSanu, montazu, testésanu, tehnisko
apkopi vai jebkuru citu tehnisku pakalpojumu, un tas var
izpausties ka macibas, konsultacijas, profesionala sagatavo-
$ana, darba zinaSanu vai prasmju nodosana vai konsultativu
pakalpojumu  sniegSana; tehniska palidziba ietver mutisku
palidzibu;

“Kopienas teritorija” ir tas dalibvalstu teritorijas, kuras
pieméro Ligumu, saskana ar Liguma paredzétajiem nosaciju-
miem.

OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 493/2005 (OV L 82, 31.3.2005., 1. Ipp.).
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2. pants

Ir aizliegts:

a) tie$i vai netie$i pardot, piegadat, nodot vai eksportét ekipe-
jumu, ko varétu izmantot iek$&jam represijam, neatkarigi no
ta, vai tas ir vai nav Kopienas izcelsmes aprikojums, jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai, struktfirai vai organizacijai
Uzbekistana, vai izmantosanai Uzbekistana;

b) tiesi vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar a) punkta
minéto ekip&umu jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
struktlirai vai organizacijai Uzbekistana, vai izmantoSanai
Uzbekistana;

) tie$i vai netie$i sniegt finanséjumu vai finansu palidzibu
saistiba ar a) punkta minéto ekip&umu jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, struktfirai vai organizacijai Uzbekistana,
vai izmantosanai Uzbekistana;

d) apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
tiesi vai netiesi veicinat a), b) vai ¢) punkta minétas darbibas.

3. pants

Ir aizliegts:

a) tie$i vai netiesi sniegt jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
struktlirai vai organizacijai Uzbekistana, vai izmantosanai
Uzbekistana tehnisku palidzibu saistiba ar militaram
darbibam un visa veida brunojuma un saistitu materidlu,
tostarp iero¢u un municijas, militaro transportlidzeklu un
iekartu, pusmilitara ekipéuma, ka ari to rezerves dalu
piegadi, razoSanu, tehnisko apkopi un lietoSanu;

b) tiesi vai netiesi sniegt jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
struktfirai vai organizacijai Uzbekistana, vai izmantosanai
Uzbekistana finansgjumu vai finan$u palidzibu saistiba ar
militaram darbibam, jo 1ipasi dotacijas, aizdevumus, un
eksporta kreditu apdrosinasanu brunojuma un saistitu mate-
rialu pardo$anai, piegadei, nodosanai vai eksportam, vai sais-
titas tehniskas palidzibas vai citu pakalpojumu sniegSanai;

¢) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
veicinat a) un b) punkta mineétas darbibas.

4. pants

1. Atkapjoties no 2. un 3. panta, I pielikuma uzskaititas
dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut:

a) pardot, piegadat, nodot vai eksportét ekipgjumu, ko varétu
izmantot iek$gam represijam, ja tas ir paredzéts

i) izmantoanai Uzbekistana spékiem, kas piedalas Starptau-
tiskajos drosibas uzturéSanas spékos (ISAF) un operacija
“Ilgstosa briviba” (“Operation Enduring Freedom”; “OEF”), vai

ii) vienigi izmanto$anai humanam vai aizsardzibas vaja-
dzibam;

b) sniegt finansgjumu, finansu palidzibu vai tehnisku palidzibu
saistiba ar a) apak$punkta minéto ekip&jumu;

c) sniegt finansgjumu, finansu palidzibu vai tehnisku palidzibu
saistiba ar:

i) militaro ekip&umu, kas nav navgjoss, kur§ paredzéts
vienigi humanam vai aizsardzibas vajadzibam, iestazu
veidoSanas programmam, ko isteno Apvienoto Naciju
Organizacija, Eiropas Savieniba un Kopiena, vai ES un
ANO krizes parvaréSanas operacijam; vai

ii) militaro ekipgjumu izmanto$anai Uzbekistana spékiem,
kas piedalas ISAF un OEF.

2. Atlaujas nepieskir jau notikusam darbibam.

5. pants

Sis regulas 2. un 3. pants neattiecas uz aizsargtérpiem, tostarp
brupuvestém un militarajam brunucepurém, ko Apvienoto
Naciju Organizacijas, Eiropas Savienibas, Kopienas vai tas dalib-
valstu personals, plassazinas lidzeklu parstavji, humano un attis-
tibas organizaciju darbinieki un ar viniem saistitais personals uz
laiku eksporté uz Uzbekistanu tikai savai personigajai lietosanai.

6. pants

Komisija un dalibvalstis nekavéjoties informé cita citu par pasa-
kumiem, ko tas veic atbilstigi $ai regulai, un sniedz cita citai visu
citu to riciba esoSo attiecigo informaciju saistiba ar $o regulu, jo
ipasi informaciju par parkapumiem un istenoSanas gritibam, ka
arl par nolémumiem, ko pienémusas attiecigo valstu tiesas.

7. pants

Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalib-
valstu sniegto informaciju.
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8. pants b) dalibvalstu jurisdikcija eso$as lidmasinas un uz dalibvalstu
jurisdikcija esoSiem kugiem;
Dalibvalstis piepem noteikumus attieciba uz sankcijam, ko
pieméro par §is regulas noteikumu parkdapumiem, un veic

visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to istenosanu. ¢) attieciba uz jebkuru fizisku personu Kopienas teritorija vai
Noteiktajam sankcijam jabit iedarbigam, samérigam un preven- arpus tas, kurai ir kadas dalibvalsts valstspiederiba;
tivam.

d) Kopienas teritorija vai arpus tas attieciba uz jebkuru juridisku
personu, struktfiru vai organizaciju, kam ir kadas dalibvalsts

Dalibvalstis $os noteikumus pazino Komisijai talit péc $is valstspiederiba;

regulas stasanas spéka, ka ari pazino tai par jebkadiem turpma-

kiem grozjjumiem.

e) attieciba uz jebkuru juridisku personu, struktiiru vai organi-
zaciju saistiba ar jebkadu komercdarbibu, ko tas pilnigi vai
dalgji veic Kopiena.

9. pants
So regulu pieméro:
sl p 10. pants
Si regula stdjas spékd nakamaja diend péc tas publicgsanas
a) Kopienas teritorija, tostarp tas gaisa telpa; Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 14. novembri

Padomes varda —
prickssedetaja
T. JOWELL
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I PIELIKUMS

Regulas 1. panta 1. punkta un 2. panta a) apakSpunktd minétais ekip&ums, ko varétu izmantot ieksS&jam

represijam

Saja saraksta nav ieklauti izstradajumi, kas ir ipasi izstradati vai pielagoti militaram vajadzibam.
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Brunucepures, kas aizsarga pret lodém, policistu kiveres, policistu vairogi un brunu vairogi, un tiem ipasi izstradatas
sastavdalas.

Ipasi izstradatas pirkstu nospiedumu iekartas.

Elektriski vadami starmesi.

Celtniecibas iekartas, kam uzstadita aizsardziba pret lodém.
Mednieku nazi.

Saujamierocu raZosanai ipasi izstradatas iekartas.

lekartas ierocu parladésanai ar rokam.

Sakaru partverSanas ierices.

Cietvielu optiski detektori.

Elektroniskas lampas attélu pastiprinasanai.

Optiski temekli.

Gludstobru ieroci un attieciga municija, kas nav Ipasi paredzéta militaram vajadzibam, un tadiem ierociem Ipasi
izstradatas sastavdalas, iznemot:

— rakespistoles,

— pneimatiski Saujamiero¢i un tadi patronu Saujamieroci, kas izstradati ka ripniecibas darbariki vai ko izmanto
nesapigai dzivnieku apdullinasanai.

Saujamierocu lietosanas macibu simulatori un tiem ipasi izstridatas vai pielagotas sastavdalas un piederumi.
Bumbas un granatas, kas nav Ipasi izstradatas militaram vajadzibam, ka ari tam ipasi izstradatas sastavdalas.

Brunuvestes, kas nav razotas saskana ar militariem standartiem vai parametriem, ka ar tam 1Ipasi izstradatas sastav-
dalas.

Bezcela brauksanai derigi pilnpiedzinas transportlidzekli, kas ir izgatavoti vai apgadati ar brupam, kas pasarga no
lodém, un profilétas brunas tadiem transportlidzekliem.

Udensmetgji un tiem ipasi izstradatas vai pielagotas sastavdalas.
Transportlidzekli ar uzstaditiem Gdensmetéjiem.

Transportlidzekli, kas 1pasi izstradati vai pielagoti, lai tos varétu turét zem sprieguma, nelaujot uz tiem kapt, ka ari
tadiem transportlidzekliem ipasi izstradatas vai pielagotas sastavdalas.

Akustiskas iekartas, ko raZotdjs vai piegadatajs atzist par piemérotam masu nekartibu novérSanai, ka ari tadam
iekartam ipasi izstradatas sastavdalas.
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21)
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27)

28)

29)

30)

31)

Kajudzelzi, kédes personu savstarpéjai saslégsanai, vazas, elektroSoka jostas, kas ipasi izstradatas cilveku savaldisanai,
iznemot:

— rokudzelzus, kuru maksimalais apkartmérs kopa ar kédi nav lielaks par 240 mm.

Parnésajamas ierices, kas izstradatas vai pielagotas masu nekartibu novérsanai vai paaizsardzibai un kuras izmanto
vielas, kas padara ricibas nespéjigu (pieméram, asaru gazes vai piparu gazes balonini), ka ari tadam iericém ipasi
izstradatas sastavdalas.

Parnésajamas ierices, kas izstradatas vai pielagotas masu nekartibu novérsanai vai paaizsardzibai, izmantojot elektro-
Soku (arl elektrosoka steki, elektrosoka vairogi, policijas ieroci, kas Sauj gumijas lodes, un policijas ieroci, kas Sauj
elektrosoka adatas), ka ar tadam iericém ipasi izstradatas vai pielagotas sastavdalas.

Elektroniskas ickartas, kas spgj atklat nosléptas spragstvielas, ka ari tadam iekartam ipasi izstradatas sastavdalas,
iznemot:

— parbaudes iekartas, kuras izmanto TV vai rentgena starojumu.

Elektroniskas radiotraucgjumu iekartas, ipasi izstradatas, lai nelautu detonét pasdarinatas iekartas ar radio vadibu, ka
arl tadam iekartam Ipasi izstradatas sastavdalas.

Iekartas un ierices, kas Ipasi izstradatas, lai ar elektriskiem vai neelektriskiem lidzekliem izraisitu spradzienus, tostarp
detonacijas kompleksi, aizdedzinataji, detonacijas paatrinataji, un detonatoru vadi, ka ari ipasi tadam iekartam un
iericém izstradatas sastavdalas, iznemot:

— iekartas un ierices, kas Ipasi izstradatas konkrétiem komercialiem lietojumiem un ar spragstvielu iedarbina vai
darbina citas iekartas vai ierices, kuras nav paredzétas spradzienu izraisiSanai (pieméram, automasinu gaisa
spilvenu stiknus, elektriska parsprieguma novaditajus ugunsdzésiba izmantojamu Gidens smidzinataju mehanis-
mos).

lekartas un ierices, kas izstradatas neizlietotas municijas iznicina$anai; iznemot:
— bumbu parvalkus,

— tvertnes, kas izstradatas tadu priek$metu ievietosanai, par ko ir zinams, ka tas ir pasdarinatas spridzinasanas
ierices vai — ir aizdomas, ka tie tadi ir.

Attélu veidoSanas iekartas redzamibai tumsa un siltuma starojuma un attélu pastiprinataju lampas vai tajas izmanto-
jamie cietvielu sensori.

Lineari griezéjladini.

Spridzekli un $adas ar tiem saistitas vielas:

— amatols,

— nitroceluloze (kura ir vairak neka 12,5 % slapekla),
— nitroglikols,

— pentaeritrita tetranitrats (PETN),

— pikrilhlorids,

— trinitrofenilmetilnitramins (tetrils),

— 2,4,6-trinitrotoluéns (TNT).

Programmatiira, kas ir ipasi izstradata visam uzskaititajam iekartam, vai tehnologija, kas tam ir vajadziga.
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II PIELIKUMS

Regulas 4. panta minétas kompetentas iestades

BELGIJA

Federala iestade, kas parrauga Belgijas aizsardzibas speku
un drogibas dienestu veiktu tirdzniecibu, iepirkumus un
tehnisku palidzibu, ka ari finansu un tehniskus pakalpo-
jumus saistiba ar iero¢u un militara un pusmilitara ekipé-
juma raZoSanu un piegadi:

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand
en Energie/Service Public Fédéral Economie, PME, Classes
Moyennes et Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel/Direction
générale du Potentiel économique
Vergunningen/Licences

K.B.O. Beheerscel/Cellule de gestion B.C.E

44, Leuvensestraat/rue de Louvain

B-1000 Brussel/Bruxelles

Talr.: 0032 (0) 25486779

Fakss: 0032 (0) 2548 6570.

Regionu iestades, kas parrauga citadas ierocu, militara un
pusmilitara ekipéuma eksporta, importa un tranzita
licences:

Brussels Hoofdstedelijk Gewest/Région de Bruxelles —
Capitale:

Directie Externe Betrekkingen/Direction des Relations
extérieures

City Center

Kruidtuinlaan/Boulevard du Jardin Botanique 20
B-1035 Brussel/Bruxelles

Talr.: (32-2) 80037 59 (Cédric Bellemans)

Fakss: (32-2) 800 3820

E-pasts: cbellemans@mrbc.irisnet.be

Région wallonne:

Direction Générale Economie et Emploi
Direction Gestion des Licences
Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

Talr.: 081/649751

Fakss: 081/649760

E-pasts: m.moreels@mrw.wallonie.be

Vlaams Gewest:

Administratie Buitenlands Beleid
Cel Wapenexport

Boudewijnlaan 30

B-1000 Brussel

Talr: (32-2) 5535928

Fakss: (32-2) 553 6037

E-pasts: wapenexport@vlaanderen.be

CEHIJAS REPUBLIKA

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Talr.: + 4202240627 20

Talr.: + 420224221811

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky dtvar
P.O. BOX 675

Jindfisskd 14

11121 Praha 1

Talr.: + 420257044501
Fakss: + 42025704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor Spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretdnské ndm. 5

11800 Praha 1

Talr.: + 420224182987

Fakss: + 42022418 4080

DANIJA

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Talr: (45) 33923340
Fakss: (45) 33933510

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
Talr: (45) 33920000
Fakss: (45) 325405 33

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @
Talr.: (45) 35466281
Fakss: (45) 35466203

VACTA

Saistiba ar atlaujam, kas attiecas uz finansgjumu un
finanu palidzibu saskana ar 4. panta 1. punkta b) un
¢) apakspunktu:

Deutsche Bundesbank

Servicezentrum Finanzsanktionen

Postfach

D-80281 Miinchen

Talr.: (49) 8928893800

Fakss: (49) 893501633800
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Saistiba ar atlaujam saskana ar 1. punkta a) apakspunktu
un atlaujam, kas attiecas uz tehnisku palidzibu saskana
ar 1. punkta b) apakspunktu, ka ari atlaujam, kas attiecas
uz tehnisku palidzibu saskana ar 1. punkta c) apaks-
punktu:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn

Talr.: (49) 6196/908-0

Fakss: (49) 6196/908-800

IGAUNJJA

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Talr.: +372 6317 100
Fakss: +372 6317 199

GRIEKIJA

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornarou Str.

105 63 Athens

Talr.: + 30 210 3286401-3

Fakss: + 30 210 3286404

Ynoupyeio Owkovopiag kar OKovOpIKGY

Tevikr] Afvon Zyediaopot kar Awyeipiong IToArtikrg
Afvon: Kopvapou 1, TK.

105 63 Adfva — EN\ag

TnA: + 30210 3286401-3

®af: + 302103286404

SPANJJA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Talr.: (34) 913 49 38 60

Fakss: (34) 91457 28 63

FRANCIJA

Ministére de 'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Talr.: (33) 144744893

Fakss: (33) 144744897

Direction générale du Trésor et de la politique écono-
mique Service des affaires multilatérales et du développe-
ment Sous-direction Politique commerciale et investisse-
ments Service Investissements et propriété intellectuelle
139, rue du Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Talr.: (33) 144877285

Fakss: (33) 1531896 55

Ministére des affaires étrangéres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Direction des Nations Unies et des organisations interna-
tionales Sous-direction des affaires politiques

Talr: (33) 143175968

Fakss: (33) 143174691
Service de la politique étrangére et de sécurité commune
Talr.: (33) 143174516
Fakss: (33) 143174584

RJA

Department of Foreign Affairs
(United Nations Section)
79-80 Saint Stephen’s Green
Dublin 2

Talr.: + 35314780822
Fakss: + 35314082165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
(Financial Markets Department)

Dame Street

Dublin 2

Talr: + 35316716666

Fakss: + 3531679 8882

Department of Enterprise, Trade and Employment
(Export Licensing Unit)

Lower Hatch Street

Dublin 2

Talr.: + 35316312534

Fakss: + 35316312562

ITALJA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.G.EU. — Ufficio IV
Talr: (39) 063691 3645
Fakss: (39) 063691 2335
D.G.CE. — UAMA.

Talr: (39) 063691 3605
Fakss: (39) 063691 8815

KIPRA

1. Import-Export Licencing Unit
Trade Service
Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6, Andrea Araouzou
1421 Nicosia
Talr.: 35722867100
Fakss: 35722316071

2. Supervision of International Banks, Regulations and
Financial Stability Department
Central Bank of Cyprus
80, Kennedy Avenue
1076 Nicosia
Talr.: 35722714100
Fakss: 35722378153

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV 1395

Talr: (371) 7016 201

Fakss: (371) 7828 121
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LIETUVA

Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Talr.: + 37052362516
Fakss: + 37052313090

LUKSEMBURGA

Ministére de 'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Talr.: (352) 4782370

Fakss: (352) 46 61 38

E-pasts: office.licences@mae.ctat.lu

Ministére des affaires étrangéres et de l'immigration
Direction des affaires politiques

5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Talr.: (352) 4782421

Fakss: (352) 2219 89

Ministére des Finances

3 rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Fakss: 00352475241

UNGARJA

Hungarian Trade Licencing Office
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Hungary

Postbox: H-1537 Budapest Pf.: 345
Talr.: + 36-1-336-7327

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Magyarorszag

Postafiok: 1537 Budapest Pf.:345

Talr.: + 36-1-336-7327

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Talr.: + 35621242853

Fakss: + 35621251520

NIDERLANDE

Ministerie van Economische Zaken
Belastingdienst/Douane Noord
Postbus 40200

NL-8004 De Zwolle

Talr: (31-38) 467 25 41

Fakss: (31-38) 469 52 29

AUSTRIJA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/2 (Ausfuhrkontrolle)
Stubenring 1

A-1010 Wien

Talr.: (+43-1) 711 00-0

Fakss: (+43-1) 711 00-8386

POLIJA

Ministry of Economic Affairs and Labour
Department of Export Control

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warsaw

Poland

Talr.: (+ 48 22) 6935171

Fakss: (+ 48 22) 6934033

PORTUGALE

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Talr.: (351) 213946702

Fakss: (351) 21394 6073

Ministério das Financas

Direc¢do-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Inter-

nacionais

Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°
P-1100 Lisboa

Talr.: (351) 21 8823390/8

Fakss: (351) 21 8823399

SLOVENIJA

1. Ministrstvo za zunanje zadeve

Sektor za mednarodne organizacije in clovekovo

varnost

Presernova cesta 25
SI-1001 Ljubljana

Talr.: 00 38614782206
Fakss: 00 38614782249

2. Ministrstvo za notranje zadeve
Sektor za upravne zadeve prometa, zbiranja in
zdruzevanja, eksplozivov in orozja
Bethovnova ulica 3
SI-1501 Ljubljana
Talr.: 0038614724759
Fakss: 0038614724253

3. Ministrstvo za gospodarstvo
Komisija za nadzor izvoza blaga za dvojno rabo
Kotnikova 5
SI-1000 Ljubljana
Talr.: 0038614783223
Fakss: 0038614783611

4. Ministrstvo za obrambo
Direktorat za Logistiko
Kardeljeva ploscad 24
SI-1000 Ljubljana
Talr.: 0038614712025
Fakss: 0038615121103
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SLOVAKIJA

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
Mierové 19

827 15 Bratislava 212

Talr.: 00421/2/48541111

Fakss: 00421/2/43337827

SOMIJA

Ulkoasiainministeri/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

Talr: (358-9) 16005

Fakss: (358-9) 16055707

Puolustusministerio/Forsvarsministeriet

Eteldinen Makasiinikatu 8/S6dra Magasinsgatan 8
PL/PB 31

FI-00131 Helsinki/Helsingfors

Talr: (358-9) 1608 8128

Fakss: (358-9) 1608 8111

ZVIEDRIJA

Inspektionen for strategiska produkter (ISP)
Box 70252
107 22 Stockholm

Talr.: (+46-8) 406 31 00
Fakss: (+46-8) 20 3100

APVIENOTA KARALISTE

Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation
Department of Trade and Industry
Kingsgate House

66-74 Victoria Street

London SW1E 6SW

Talr.: (44) 20 7215 4544

Fakss: (44) 2072154539

EIROPAS KOPIENA

Eiropas Kopienu Komisija

Argjo sakaru generaldirektorats

Kopgjas arpolitikas un drogibas politikas (KADP) un
Eiropas Drogibas un aizsardzibas politikas (EDAP) direk-
torats: Koordinésanas un palidzibas komisija

A.2. nodala: Juridiskie un iestizu jautdjumi, KADP
vienotas ricibas, sankcijas, Kimberli process

CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

Talr.: (32-2) 296 25 56

Fakss: (32-2) 296 75 63

E-pasts: relex-sanctions@cec.eu.int



